Nemateriala kultiras mantojuma saglabasanas étikas principi

Nemateriala kultiras mantojuma saglabasanas &tikas principi ir izstradati, nemot v&ra
2003. gada Konvenciju par nemateriala kultiras mantojuma saglabasanu un spéka esoSos
starptautiskos normativos dokumentus, kas aizsarga cilvéktiesibas un pamatiedzivotaju
tiesibas. Tie ir vispar€ji principi, kuri ir plasi pienemti ka laba prakse valdibam, organizacijam
un individiem, kas tiesi vai netiesi ietekm@ nematerialo kultiiras mantojumu, lai nodroS§inatu ta
dzivotspé€ju, tadejadi atzistot ta devumu mieram un ilgtsp&jigai attistibai. Papildus 2003. gada
Konvencijai par nemateriala kultiiras mantojuma saglabasanu, Konvencijas par nemateriala
kultiras mantojuma saglabasanu Tsteno$anas noradijumiem un valstu tiesiskajiem
reguléjumiem Sie &tikas principi ir paredzeti ka pamats vietgjiem un nozares apstakliem
pielagotu &tikas kodeksu un riku izstradasanai.

1) Kopienam, grupam un, dazos gadijumos, individiem ir jabut galvenajai lomai sava
nemateriala kultiras mantojuma saglabasana.
2) Jaatzist un jaievéro kopienu, grupu un, daZos gadijumos, individu tiesibas turpinat

praksi un uzturét apliecinajumus, izteiksmes formas, zinasanas un prasmes, kas
nepiecieSamas, lai nodrosinatu nemateriala kulttiras mantojuma dzivotspgju.

3) Valstu savstarpgjas attiecibas un kopienu, grupu un, dazos gadijumos, individu
savstarpgjas attiecibas javalda savstarp€jai ciepai, ka ari ciepai pret nematerialo
kultiiras mantojumu un ta savstarpgjai atzisanai.

4) Visai mijiedarbibai ar kopienam, grupam un, dazos gadijumos, individiem, kas rada,
saglaba, uztur un nodod talak nematerialo kultiras mantojumu, janotick atklatas
sadarbibas, dialoga, parrunu un apspriezu veida, pamatojoties uz to nepiespiestu,
ieprieks$éju, noturigu un apzinatu piekriSanu.

5) JanodroSina, tostarp brunota konflikta gadijumos, kopienu, grupu un individu piekluve
instrumentiem, objektiem, artefaktiem, kultiirtelpam, dabas objektiem un pieminas
vietam, kuru pastavésSana ir nepiecieSama nemateriala kultiiras mantojuma izpausmém.
Pilnigi jarespekté ierasta prakse, kas nosaka kartibu, kada ir pieejams nematerialais
kultliras mantojums, pat ja ta ierobezo plaSaku publisku piek]uvi.

6) Katrai kopienai, grupai vai individam ir janoveért€ sava nemateriala kultiiras
mantojuma vertiba, un $ada nemateriala kultliras mantojuma veértibu nevajadzétu
noteikt aréja novertesana.

7) Kopienam, grupam un individiem, kas rada nematerialo kulttiras mantojumu, ir jagtst
labums no to moralo un materialo intereSu aizsardzibas, kuras izriet no $ada
mantojuma, jo 1pasi no ta izmantoSanas, izpétes, dokumentesanas, populariz€Sanas vai
kopienas locek]u vai citu personu istenotas pielagoSanas.

8) Pastavigi jaievéro ciepa pret nemateriala kultiras mantojuma dinamisko un dzivo
butibu. Autentiskumam un ekskluzivitatei nevajadzétu radit bazas un SkerSlus
nemateriala kultiiras mantojuma saglabasana.

9) Kopienam, grupam, vietéjam, valsts un starptautiskam organizacijam un individiem ir
ripigi janoverté jebkuras tadas darbibas tieSa un netie$a, istermina un ilgtermina,
iespgjama un galiga ietekme, kura var skart nemateriala kultiras mantojuma
dzivotsp&ju vai to praktiz€josas kopienas.

10)  Kopienu, grupu un, dazos gadijumos, individu viedoklim jabut pieskirtai butiskai
nozimei, kad tiek lemts par to, kas apdraud to nematerialo kultiiras mantojumu,
tostarp atrauSana no konteksta, parvérSana prec€s, sagroziSana, un ka noverst un
mazinat $adus draudus.

11)  Pilnigi jarespekté kultiiras daudzveidiba un kopienu, grupu un individu identitate.
Cienot kopienu, grupu un individu atzitds veértibas un kultiras normu jutigumu,
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saglabasanas pasakumu izstradé un isteno$ana Ipasa uzmaniba japievers dzimumu
lidztiesibai, jaunatnes iesaistiSanai un cienai pret etnisko identitati.

12)  Nemateriala kultiiras mantojuma saglabasana atbilst cilvéces visparéjam interesém,
tapéc ta jaisteno divpusgjas, apakSregionalas, regionalas un starptautiskas sadarbibas
Iimeni1; tom&r kopienas, grupas un, dazos gadijumos, individus nekad nevajadzetu
atsvesinat no to nemateriala kultiiras mantojuma.
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